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Gebrauchsanleitung | Instructions for Use | Mode d'emploi | Manuale di utilizzazione
Gebruiksaanwijzing | Hasznélati utasitas | Navod k pouZiti | Navod na pouZitie
Instructiuni de utilizare | Instrukcja obstugi

m Schritt 1: Entfernen Sie den Schritt 2: Maschinenwésche: Schritt 3: Passen Sie den
Uberzug, indem Sie ihn mit Hilfe Schonwaschgang - separat Innenkisseneinsatz wieder in den
des ReiBverschlusses 6ffnen in kaltem Wasser waschen. Uberzug ein und schlieBen Sie
und deninneren Kisseneinsatz Beziige bei schwacher Hitze gut den ReiBverschluss. Achten Sie
entfernen. trocknen lassen. Keine hohe Hitze drauf, dass der ReiBverschluss
verwenden! vollstandig geschlossen ist.
[EN| Step 1: Remove covers by Step 2: To machine wash, washin Schritt 3: Pace interior pillow
unzipping the covers and remove cold water, gentle cycle separately. | insertbackinto coversand
the interior pillow inserts. Let covers dry thoroughly and dryer | zip closed. Be sure to close
using low heat only. Do not use high | completely.
heat!
[FR| Etape1 : retirez les housses Etape 2:pourlelavage en Etape 3 : remettez la taie d'oreiller
en les dézippant et en retirant les machine, lavez a l'eau froide, cycle intérieure dans la housse et
taies d'oreiller intérieures. délicat séparément. Laissez les refermez la fermeture éclair.

couvertures sécher completement Assurez-vous de la fermer
en utilisant uniguement une chaleur | completement.
douce. Ne pas appliquer une

chaleur élevée.
Passo 1: rimuovere le fodere Passo 2 : per lavare a macchina, Passo 3: reinserire i cuscini
aprendo la cerniera e togliere i usare acqua fredda e un programma | interni nelle fodere e chiudere le
cuscini interni. di centrifuga delicata separato. cerniere. Assicurarsi di chiuderle
Far asciugare bene le fodere; per completamente.

l'asciugabiancheria usare solo
calore ridotto. Non usare calore

elevato.
Stap 1: Verwijder de hoes Stap 2: om ze in de machine te Stap 3: steek het Pace-
door ze los te ritsen en verwijder wassen, gebruikt u koud water, in binnenkussen weerin de hoes en
de binnenkussens. een apart en zacht programma. Laat | sluit de rits. Zorg dat de hoes goed
de hoes goed drogen en gebruik is gesloten.

de droger alleen op lage stand.
Gebruik geen hoge warmtestand.

[HU KR lépés: A cipzar kinyitasa 2. lépés : Gépi mosas hideg vizben, | 3.lépés: Helyezze vissza a parnat

utan tavolitsa el a parnahuzatot a kimélé fokozaton, szétvalasztva. a parnahuzatba, majd zarja vissza

parnarol. Hagyja a parnahuzatokat jol a cipzart. Ugyeljen arra, hogy
megszaradni, szaritdgépben csak teljesen visszazarja.

gyenge héfokozaton szaritani. Ne
hasznaljon magas héfokozatot.

Garancia: A termékre feltétel nélkili, 2 éves garancia érvényes eléallitasi- és anyaghibak esetében. Ez a
garancia nincs kihatassal torvényes jogaira.
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Krok 1: Rozepnéte zip potahu
a vyndejte vnitfni polStar.

Krok 2: Budete-Lli prat v pracce,
perte ve studené vodé a jednotlivé

v cyklu pro jemné pradlo. Nechte
potahy dikladné proschnout a
suSicku pouZivejte pouze na mirnou
teplotu. NepouZivejte vysokou teplotu.

Krok 3: VlozZte vnitfni polstar zpét
do potahu a uzavrete pomoci zipu.
Ujistéte se, Ze jste zip dopli.

Zaruka: Na tento vyrobek se vztahuje neomezend dvouletd zaruka na vSechny vady z vyroby a na vady
materidlu. Tato zaruka nijak neovliviiuje vase zdkonna préva.

En Krok 1: Vyzlecte vankuse z
potahu tak, Ze potah odzipsujete a
vyberiete vnitorné vankuse.

Krok 2: Ak chcete potah prat'v
pracke, perte ho v studenej vode
zvla8t na Setrnom programe.
Potahy nechajte dokladne vysusit a
v suSicke suste iba pri nizkej teplote.
NepouZivajte vysoki teplotu.

Krok 3: Vlozte spat vnutorny
vankus do potahu a zazipsujte.
Vankus tplne uzavrite.

zaruka nijako neovplyviuje vase zak

onné pravo.

Zaruka: Na tento vyrobok sa vztahuje neobmedzena dvojro¢na zaruka na véetky vady vyroby a materialu. Tato

m Pasul 1:indepérta';i husele
prin deschiderea fermoarelor si
scoateti pernele interioare.

Pasul 2: Pentru spalare la masind, le
spalati separatin apa rece, la regim
delicat. Uscati husele temeinicin
uscator numai la temperatura scazuta.
Nu folositi temperatura fnalta.

Pasul 3: Introduceti la loc perna
interioara in huse si o inchideti cu
fermoarul. Aveti grija sa inchideti
complet.

Krok 1: Zdejmij pokrowce,
rozpinajac je, i wyjmij wewnetrzne
wktady poduszek.

Krok 2: W przypadku prania w pralce:
wypierz je w zimnej wodzie, oddzielnie
w delikatnym cyklu. Zostaw pokrowce
do catkowitego wyschnigecia. W
przypadku suszenia w suszarce: tylko
w niskiej temperaturze. Nie ustawiaj
wysokiej temperatury.

Krok 3: Wt6z wewnetrzne

wktady poduszek z powrotem do
pokrowcoéw i je zapnij. Upewnij sig,
ze sa catkowicie zamkniete.

Hergestelltin China | Made in China | Fabriqué

en Chine | Fabbricato in Cina | Made in China |
Szarmazasi hely: Kina | Vyrobenov Ciné | Vyrobenév
Cine | Tara de provenienta: China | Wyprodukowano w
Chinach | Fabricado en China

m Material: AuBenmaterial + Fiillung:
100 % Polyester
EI' Material: Shell + Filling: 100% Polyester

[E3 Les matériaux : Tissu de couverture et
rembourrage : 100 % Polyester

Materiale: rivestimento e imbottitura:
100% poliestere

Materiaal: hoes + vulling: 100% polyester
mtisszetétel: Huzat + Tomés: 100% Poliészter

¥4 Material: Vrchni cast potahu + napli: 100% Polyester
ELd Material: Vrchny obal + vypli: 100% Polyester
1) Material: invelis + umplutura: 100% Poliester
Materiat: Powtoka + wypetnienie: 100% poliester
AuBenmaterial | Shell | Tissu de couverture |

rivestimento | hoes | Huzat | Vrchni ¢ast potahu |
Vrchny obal | Invelis | Powtoka
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Fullung | Filling | rembourrage | imbottitura | vulling
Tomés | naplh | umpluturd | umplutura | wypetnienie:

AR XA

Importeur | Importer | Importateur | Importatore|
Importeur | Importér | Dovozce | Dodavatel |
Importator | Importer:

CH: MediaShop AG

Industriering 3 | 9491 Ruggell | Liechtenstein

EU: MediaShop GmbH

SchneiderstraBe 1, Top 1 | 2620 Neunkirchen | Austria
Forgalmazé: Telemarketing International Kft.

9028 Gyér | Fehérvériat 75. | Hungary

DE | AT | CH: 0800 376 36 06 - Kostenlose
Servicehotline

ROW: +423 38818 00 | CZ: + 420234261 900 |
SK:+421220990800 | RO:+40318114000 |

HU: +36 96 961 000

office@mediashop-group.com | www.mediashop.tv
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